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Introduction: Thank you for deciding to purchase a
be quiet! product. The following instructions will guide
you through the installation process. If you do encounter
installation problems, please don't hesitate to contact our
customer services by mailing service@bequiet.com. Please
note that be quiet! cannot accept liability for damage caused
by compatibility problems.

Introduction : Nous vous remercions d’avoir choisi un
produit de qualité be quiet!. Cette notice est congue pour
vous aider a installer votre matériel. Si vous rencontrez
des difficultés au cours de cette installation, n’hésitez pas
a nous contacter a service@be-quiet.fr. Nous attirons votre
attention: be quiet! ne peut assumer la responsabilité des
dommages résultants de problemes compatibilité.

Wprowadzenie: Dzigkujemy za wybdr produktu be quiet!.
Instrukcja przeprowadzi Cie przez proces montazu. Jesli
napotkasz jakie$ problemy w trakcie instalacji, skontaktuj
sig z naszym serwisem poprzez wiadomo$¢ e-mail na
adres: service@listan.pl. Pamigtaj jednak, ze be quiet! nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane
problemami z kompatybilnoscia.

Betyn: [lskyemo 3a BU6ip Ha kopucTb be quiet! THCTpyKLis
[Z0NOMOXe BaMy NPOLIeCi BCTaHOBNEHHS. AKLLO BUHUKHYTb
TPYAHOLL Mifj Yac BCTaHOBNEHHS, ByAbaacka, 3B'sXiTbcs 3
HALLOI CTYXO0H0 MIATPUMKY 33 4ONOMOrOH ENeKTPOHHOT
nowtn (aftersales.cee@bequiet.com).3BepHitb yBary: be
quiet! He Hece BifNOBIAANLHOCTI 3a MOLIKOKEHHS, LLO
BUHUK/M Yepe3s Npobaemu cyMicHoCTi..

: EHSRIZEE be quiet! Efhe M TR IEET
REZEEF. NREBHRERRE, FULRKMNE RS
%, SFE I Aservice@bequiet.com. 1R, BE
1A MRIBERMIEE, be quiet! REEFEEL,
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Einleitung: Vielen Dank, dass du dich fir ein be quiet!
Produkt entschieden hast. Diese Anleitung wird dir beim
Installationsprozesshelfen.Kontaktiere bitte unserenKunden-
serviceunterservice@bequiet.com,solltenbeiderInstallation
Schwierigkeiten auftreten. be quiet! kann keinerlei Haftung
fiir durch Kompatibilitdtsprobleme bedingte Schaden
ibernehmen.

Introduccion : Gracias por comprar un producto be quiet!
Las siguientes instrucciones le guiaran a través del proceso
de instalacion. Si encuentra algun problema durante la
instalacién, péngase en contacto con nuestro servicio de
atencion al cliente mediante correo electrénico en service@
bequiet.com. Tenga en cuenta que be quiet! no puede
aceptar la responsabilidad por los dafios causados por
problemas de compatibilidad.

BBegeHme: Cnacubo 3a Bbibop B nonb3y be quiet!
WHCTpyKLMsS MOMOXET BaM B NpoLiecce ycTaHoBKM. Ecin
BO3HUKHYT TPYAHOCTW MpU YCTaHOBKE, MoXanyiicta
CBSXXMTECH C Hawweil cyx60i NoAAEPXKKM C MOMOLLbIO
371eKTPOHHOI MouThI (aftersales.cee@bequiet.com). O6patuTe
BHMMaHue: be quiet! He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a
NOBPEXAEHNS, BO3HVKLLVE 13-3a NPo6em COBMECTUMOCTU.

LI be quiet! MRECBAWLREE, HOHLESTTE
WET, UTOFIET, 1YL 7O R 2RI
L&ET, 1VAN-LLOBMEDNRELLIZRR, service@
bequiet.com FICHTBICBHEVEDLEI TV EHRED
BRBIC&-TE|FRIINBBEITOWVTIZ, be quiet! 13, &
FEESIUATIRVILICTEEE S V.,

HIE: BSEATIE be quiet =R U TRBEESER
B RERRE, MREHERESEDEDNM, BRIXETH
4 Z3lservice@bequiet.com LUBKRENINEF MRS T8
R be quiet! FaAFRAERTERIIRE.
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Warranty:

e 2-year manufacturer guarantee for consumers (original
purchase from authorized be quiet! dealers only)
Warranty services can only be processed with a copy
included of the purchase receipt from an authorized be
quiet! dealer

Manipulation and structural changes of any kind, includ-
ing any damage caused by external mechanical force,
will lead to a complete voiding of the guarantee

Our General Warranty Conditions apply, which can be
viewed on bequiet.com

Listan GmbH - Wilhelm-Bergner-StraBe 11c - 21509 Glinde «
Germany. For further information contact us via e-mail:
service@bequiet.com

UK Authorised Representative (for authorities only) -
ProductlP (UK) Ltd.8, Northumberland Av. London WC2N 5BY

Garantie :

e 2 ans de garantie constructeur pour le client final
(uniquement pour un premier achat aupres d’un dis-
tributeur be quiet! agréé)

La prise en charge de la garantie est assujettie a la
fourniture d’une copie de la preuve d’achat auprés
d’un distributeur be quiet! agréé

Les manipulations et modifications de construction
de tous types ainsi que les dommages causés par
des actions mécaniques extérieures entrainent la
perte totale de la garantie

Les conditions détaillées de garantie peuvent étre
consultées sur le site web bequiet.com

Listan GmbH - Wilhelm-Bergner-StraBe 11c - 21509 Glinde -
Allemagne. Pour toute question sur nos produits, veuillez
nous contacter par mail a I’adresse suivante :
service@be-quiet.fr

Garantie:

e 2 Jahre Herstellergarantie flir Endkonsumenten (nur
Ersterwerb vom autorisierten be quiet! Handler), ab Da-
tum des Kaufbelegs

e Eine Garantieabwicklung ist nur in Verbinung mit einer
beigefiigten Kopie des Kaufbeleges eines autorisier-
ten be quiet! Handlers mdglich

e Manipulationen und bauliche Veranderungen jeglicher
Art, sowie Beschadigungen durch &uBere mecha-
nische Einwirkungen fiihren zum totalen Garantieverlust

o Es gelten unsere Allgemeinen Garantiebestimmungen, die
du unter www.bequiet.com im Internet abrufen kannst.

Listan GmbH - Wilhelm-Bergner-StraBe 11¢ - 21509 Glinde «
Deutschland. Fiir weitere Unterstiitzung erreichst du uns
via E-Mail: service@bequiet.com

Garantia :

e 2 afios de garantia del fabricante para el consumidor
final a partir de la fecha de compra (sélo para com-
pra original endistribuidores autorizados be quiet!)
Sélo se podran ejercer los derechos de la garantia
presentando una copia del comprobante de compra
expedido por un distribuidor autorizado de be quiet!
La manipulacion de cualquier tipo, las modifica-
ciones estructurales de cualquier tipo y los dafios
por influencias mecdnicasexternas provocaran la
pérdida total de la garantia

Los términos y condiciones integros de la garantia se
pueden consultar en la pagina web www.bequiet.com

Listan GmbH - Wilhelm-Bergner-StraBe 11c - 21509 Glinde -
Alemania. Correo electrdnico del servicio de atencion :
service@bequiet.com



Gwarancja:

o 2 |ata gwarancji producenta dla klienta koricowego (tylko
pierwszy zakup u autoryzowanego dystrybutora be quiet!)
Rozpatrzenie gwarancji jest mozliwe jedynie na
podstawie dotaczonej kopii dowodu zakupu u auto-
ryzowanego dystrybutora be quiet!

Jakiekolwiek manipulacje i zmiany w budowie, jak
rowniez uszkodzenia powstate w wyniku mechanic-
znych dziatan zewnetrznych prowadza do catkowitej
utraty gwarancji

Obowiazujace Ogdlne warunki gwarancji na nasze pro-
dukty mozna znalei¢ pod adresem www.bequiet.com

LISTAN Poland Sp. z 0.0. - Astrum Business Park -
topuszanska 95 - 02-457 Warsaw - Poland. Na terenie
Polski szersze wsparcie moga Panstwo uzyskac¢ pod
adresem e-mail: serwis@listan.pl

FapanrTis:

2-piuHa rapaHTis BUPOGHUMKA AN CNOXMBauiB (Ans
061aHaHHS, KYNNeHoro nuie y aBTOPU30BaHNX
aunepis be quiet!)

[Ins rapaHTiiiHOro 3BepHeHHs byAe MoTpibHa
opuriHanbHa KBUTaHLYs, L0 NiATBEP/KYE GaKT MOKYMKA.
Byap nacka, 36epiraiite i y HagiiiHomy Micui
MaHinynsiji Ta/abo TexHiuHi 3MiHM 6yab-AKoro poay
Ta NOLIKO/KEHHS BHACI/I0K 30BHiLLIHBOTO MeXaHiYHOro
BMAMBY NPU3BOAMTH 10 BTPATU rapaHTii.

[leTanbHO 03HAWOMMUTMCA 3 YMOBAMW rapaHTii y
po3aini «Cepaic/lapaHTii» MOXHa Ha HaLwiii CTOPiHLi
www.bequiet.com

ListanGmbH-Wilhelm-Bergner-StraBe11c-21509Glinde-
HimeuumnHa. ins oTpuMaHHa foAaTkoBOT iHpopmaLii
BM MOXeTe 38'33aTICs 3 Hamut: aftersales.cee@bequiet.com
service@bequiet.com

FapanTus:

* 2 roja rapaHTiAn OT NPON3BOANTENS ANA KOHEYHOrO
nokynatens (0T nepBOHaYanbHO NOKYNKN y opuLm-
anbHoro gunepa be quiet!)

TapaHTUIiHbI PEMOHT MOXeT ObiTb BbINONHEH
TONBKO MPW HAaAUYNM KOMUM OKYMEHTa O MOKynKke
ycTpoiicTBa y oduumanbHoro gunepa be quiet!
MaHunynsuun n CTpYKTypHble N3MeHeHUs N1t060ro
poja, a Takke HannuMe BHEWHUX MeXaHUYecKunx
NoBPEeX/EHWIA aBTOMATNUeCKN NPUBOANT K NULLEHNID
rapaHTin

Ha npoayKT pacnpocTpaHATCS Haluu CTaHAapTHbIe
YOI0BUS FapaHTUM, KOTOpble MOXHO MOCMOTPETb B
VHTepHeTe Ha calite www.bequiet.com

ListanGmbH-Wilhelm-Bergner-StraBe 11c-21509Glinde-
TepmaHus. [lnst nony4eHNs AONONHNTENbHOI NHdOpMaLyn
Bbl MOXETe CBA3aTbCs C HAMU N0 3NEKTPOHHOIA nouTe:
aftersales.cee@bequiet.com
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Note: For the best experience, please download the latest
version of the be quiet! 10 Center software before using the
product for the first time: bequiet.com/software

If you are using Windows 11, the keyboard light is controlled
by Microsoft Dynamic Lighting. You can change the control
via the settings in Windows 11 or via the be quiet! 10 Center
software.

Remarque : Pour une expérience optimale, téléchargez la
derniére versiondu logiciel be quiet! 10 Centeravantd‘utiliser
le produit pour la premiére fois : bequiet.com/software

Si vous utilisez Windows 11, I'éclairage du clavier est
controlé par Microsoft Dynamic Lighting. Vous pouvez
modifier ce contrdle via les paramétres de Windows 11 ou
via le logiciel be quiet! 10 Center.

Uwaga: Dla najlepszej obstugi, pobierz najnowszg wersje
oprogramowania be quiet! 10 Center przed pierwszym
uzyciem produktu: bequiet.com/software

Jesli uzywasz systemu Windows 11, pod$wietlenie klawiatury
jest kontrolowane przez Microsoft Dynamic Lighting. Mozesz
zmienic sterowanie za pomoca ustawien w systemie Windows
11 lub za pomocg oprogramowania be quiet! 10 Center.

MpumiTka: Yto6bl NoNy4nTh Hannyullee BevateHue,
nepe/ UCnoab30BaHNeM YCTPOIACTBA 3arpy3uTe NOUIEAHIO0
BepCUMI0 nporpammHoro obecneyenuns be quiet! 10
Center: bequiet.com/software

Ecm BbiI ncnonb3yete Windows 11, nogcBeTkoid knasmatypb!
ynpasnsiet Microsoft Dynamic Lighting. Bbl MoxeTe 13MeHsTb
Hactpoiiku uepe3 Windows 11 1160 ¢ nomoLLbto nporpam-
MHoro obecneuenns be quiet! I0 Center.

AR ATEGREER FEERERERA THREN
FRZ&# be quiet! 10 Center t88:bequiet.com/software
MREHEARIZ Windows 11, #EIEH Microsoft Dynamic
Lighting #2551, AT LER Windows 11 FHRERER be
quiet! 10 Center EEEZ B,

Hinweis: Lade fiir deine optimale Erfahrung mit diesem
ProduktvordererstenNutzungbitte die aktuelleVersionder
be quiet! 10 Center Software herunter: bequiet.com/software
Wenn du mit Windows 11 arbeitest, wird das Licht deiner
Tastatur dber Microsoft Dynamic Lighting gesteuert.
Stelle bei Bedarf die Steuerung iiber die Einstel-
lungen bei Windows 11 oder {iber die be quiet! 10 Center
Software um.

Nota : Para una mejor experiencia, por favor descarga la
litima versién del software be quiet! 10 Center antes de
usar el producto por primera vez: bequiet.com/software
Si estas usando Windows 11, la iluminacién del teclado estd
controlada por Microsoft Dynamic Lighting. Puedes cambiar
el control a través de la configuracién en Windows 11 o
mediante el software be quiet! 10 Center.

Mpumeyanme: YTobbl NoNyunTL HauyuLLiee BrieyatieHme,
nepe/ UCnoab30BaHNeM YCTPOIACTBA 3arpy3uTe NOUIEAHION
Bepcuio nporpamMmmHoro obecreyerus be quiet! 10 Center:
bequiet.com/software

Ecnm BbI ncnonb3yete Windows 11, nogcseTkoid knasuatyps!
ynpasnsiet Microsoft Dynamic Lighting. Bbl MoxxeTe 13MeHsiTb
Hactpoiiku yepes Windows 11 11160 ¢ nomoLLbto nporpam-
MHoro obecneyeHus be quiet! I0 Center.

HE REICTERV D G L TRARTERIC
#3HIbe quiet! 10 Center]Y7hIz7ORFN—
IVEAIYO-RLTESW, (U YO-RIGIE5H5
AT, https://bequiet.com/software)

Windows 112 &HEL\DZE & WindowsDENZ 1 T1>
1485 L<IETbe quiet! 10 Center)V7h Y7 &DF—
R—RREAOFEHNAEETT,

AR ATRGRERR, FEERERF R THEN
fRZ&# be quiet! 10 Center #ff:bequiet.com/software
MRBEEBOZ  Windows 11, BRITHR  Microsoft
Dynamic Lighting 1%, 87T MEE Windows 11 91§
BHBA be quiet! 10 Center REFEHIZH.
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USING THE SWITCH/

KEYCAP PULLER

Use the Switch/Keycap puller to remove the keycaps. Use
the other side of the puller to take out the switches and
put new switches in. Pay attention to aligning the pins of
the switches when inserting.

Utilisez la pince pour extraire les touches. Utilisez I'autre coté
de I'outil pour retirer les switches et les remettre en place.
Veillez a ce que les broches du switch soient correctement
alignées lors de leur insertion.

Uzyj $ciagacza do switchy/keycapow, aby zdjg¢ nakladki na
Klawisze. Druga strong $ciagacza wyjmij switche i wiZ nowe.
Podczas wkiadania zwro¢ uwage na dopasowanie pindw switchy.

BENUTZUNG DES TASTENWERKZEUGS © UTILISATION DE L'OUTIL DE RETRAIT
DES TOUCHES e USO DEL EXTRACTOR DE INTERRUPTORES/TAPAS DE TECLAS o
KORZYSTANIE ZE $CIAGACZA DO SWITCHY/KEYCAPOW * CMOJIb30BAHVE
CbEMHWKA NEPEK/TFOYATENEV/KNABULL » BUKOPVUCTAHHS 3HIMAYA
NMEPEMMWKAYIB/KNABILL o 21y F /F—F vy 75| SHRSTEOEWSe ERK
2/1REE33 o (ERIRHIE/SRIBIRLISE

Benutze das Tastenwerkzeug um die Keycaps zu entfernen.
Nutze die andere Seite des Werkzeugs, um die Switches
herauszunehmen und wieder einzusetzen. Achte darauf,
dass die Pins beim Einsetzen korrekt ausgerichtet sind.

Utilice el extractor de interruptores/tapas para extraer las tapas
de las teclas. Utilice el otro lado del extractor para extraer los
interruptores y colocar los nuevos. Preste atencion a alinear las
patillas de los interruptores al insertarlos.

Y106bl CHSTb KNABULLI, NCMIONb3YiiTe CbeMHUK NepekJito-
uateneii/knasui Yto6bl M3BNEYbL MepekloydaTeny n
BCTaBUTb HOBbIe, WCMONb3yliTe APYryl CTOPOHY
CbeMHUKa. Mpu ycTaHoBKe Nepekstoyatens obpalyaiite
BHUMaHME Ha MpaBWIbHOE PaCMoNOXEHNe LTbIpeit
nepek/toyarens.



BukopucToByiiTe 3HiMau nepemukavis/knasiw, 406
3HATU KNaBILLI. BUKOPUCTOBYITe iHLY CTOPOHY 3HiMaua,
o6 BMIiHATM nepemukavi Ta BCTaBMTM HOBI. [lig
4ac BCTaHOBNEHHA Mepemukaya 3Bepraiite ysary Ha
NpaBuNbHe Po3TallyBaHHA LITUPIB NepemuKaya.

R R/ RS TRIE. AR HR RN S — R
i, BREHMMBEE, REREHEEENHN.

A1YF[F—F vy 5| SRELERFALTHF—Fry 7
EMOALETF—F vy /3 SHRETRoRMMZEEREL
TZAYFERDBL LV ATy FTERALETRATS
B 1Y FOEYEEDEZ TS,

i PR SRAS IR 4R T RE. FRER 2860 5 — Mt
FHRNIRHE, B EENTTRES B,

USB-PORTS « PORTS USB * PUERTOS USB = PORTY USB «
USB-PORTS MOPTbI USB * MOPTU USB  USB—} « USB 0 « USBIED

Connect the USB 2.0 cable with the USB Type C side with
the keyboard. Next, connect the USB Type A cable to your
system.

Branchez le cable USB 2.0 avec le cdté USB Type Csur le clavier.
Connectez ensuite le cable USB Type A sur votre systéme.

Podtacz przewdod USB 2.0 ze strong USB typu C do klawiatury.
Nastgpnie podtacz kabel USB typu A do systemu.

Nigkntovite kabens USB 2.0 pos’emom USB Type C go

Kknasiatypu. Motim nig'epHaiite kabens USB Type A go
cucTemu.

# USB 2.0 RS IRMIRA USB Type C Hloi&E, ¥
USB Type A SREBS DI R,
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Verbinde das USB 2.0 Kabel mit der USB Type C Seite mit
deiner Tastatur. Verbinde anschlieBend die USB Type A Seite
des Kabels mit deinem System.

Conecte el cable USB 2.0 con el lado USB Tipo C con el teclado.
A continuacion, conecte el cable USB Tipo A a su sistema.

Mopkniounte kabenb USB 2.0 pasvemom USB Type C
Knasmarype. 3atem nogknounte kabenb USB Type A k
cucTeme.

USB 2.0 =7V e —K—FHIDUSB Type CR—MCESIL
FTRILT—TIOUSB Type AfIE VAT LICEEILET,

HUSB 2. 0448 S BIRAINUSB Type CHEOL TR, B4
4MUSB Type A DI BN AL,



HANDLING

VOLUME

LAUTSTARKE EINSTELLEN * REGLAGE DU VOLUME » MANEJO DEL VOLUMEN ¢
OBSLUGA GEOSNOSCI » YIIPAB/IEHUE TPOMKOCTbIO © KEPYBAHHS TYUHICTIO o
FUa-LiR% - SRHEH « BHEE

Turn the control dial clockwise to turn up the volume.
Turn it counter-clockwise to turn the volume down. Push
the control dial to mute the volume. Press the control
dial again to unmute.

Tournez la molette de contrdle dans le sens des aiguilles
d’une montre pour augmenter le volume. Tournez-la dans le
sens inverse pour diminuer le volume. Appuyez sur la molette
de contréle pour couper le son. Appuyez a nouveau sur la
molette pour réactiver le son.

0brdc¢ pokretto sterujace w prawo, aby zwigkszy¢ gtosnosc.
Obr6¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby zmniejszy¢ glosnos¢. Nacisnij pokretto
sterujace, aby wyciszy¢ gtosnosc. Nacisnij ponownie, aby
wyfaczy¢ wyciszenie.

ToBepHITL ANCK KepyBaHHS 3@ FTOANHHIKOBOK) CTPINKOH,
o6 36inbWKUTK ryuHicTb. MOBEPHITL iioro npoTn
TOANHHWKOBOT CTPINKKM, W06 3MEHWMWUTN TYYHICTb.
HaTUCHITL ANCK KepyBaHHS, 106 BUMKHYTW 3BYK.
HaTUCHITb ANCK KepyBaHHS Lije pa3, W06 yBIMKHYTY 3ByK.

R IER IR e L BB B 8 SR H R RLURNS
B RTRHIENEE, B TR LSS,

Drehe den Regler im Uhrzeigersinn, um die Lautstérke zu
erhohen. Drehe ihn gegen den Uhrzeigersinn, um sie zu
verringern. Driicke den Regler, um die Lautstarke stumm zu
schalten. Driicke den Regler erneut, um die Stummschaltung
aufzuheben.

Gire el dial de control en el sentido de las agujas del reloj
para subir el volumen. Girelo en el sentido contrario a las
agujas del reloj para bajar el volumen. Pulsa el dial de
control para silenciar el volumen. Vuelve a pulsar el dial de
control para anular el silencio.

ToBepHUTE ANCK YNpaBeHs Mo YacoBOW CTpeNike Anst
YBE/INUEHNs FPOMKOCTU. [OBEPHITE ero MPOTUB YacoBOiA
CTPeNKM, YTO6bI YMEHbLUNTL FPOMKOCTb. [J151 OTK/KUeHNS
3ByKa HaXMuUTe AMCK ynpasneHus. Haxmute guck
YNpaBNeHys: eLLie Pas, uTo6bl BKHUMTS 3BYK.

IVPO-NAAVIL R EDICE Y L E8A LH'D. RE
HEDICETEERBATHDE S, IV O—LAA VLR
FTLIa—MIBD DI —EYA VLT e Ia— MR
BREnEy,

e st #e iz HIBE FTRA S B M H R AR S 8
gLFE'F}%UEﬁHEH%%%%%oﬁ?ﬂ&ﬂ%‘]#ﬁﬁﬂﬂiiﬁ
=]
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OVERVIEW
HOTKEYS
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BACKLIGHT:

FN + R Arrow
Switch backlight mode
(Cycle Down)

.n!—‘! "]
FN + Up Arrow

Backlight Brightness up,
with 10 levels of brightness

-y

OTHER:

FN + PAUSE
Game Mode

FN + R (hold 5 secs)
Reset keyboard to factory default

- '

UBERSICHT HOTKEYS  APERGU DES TOUCHES PROGRAMMABLES © RESUMEN DE
TECLAS DE ACCESO RAPIDO © PRZEGLAD SKROTOW KLAWISZOWYCH * FOPSIUVIE
KNABWLLW e TAPSUI KJTABILLI © &3~y FOBIE o HRIBEEE o tREFE—K

FN + L Arrow
Switch backlight mode
(Cycle Up)

FN + Down Arrow
Backlight Brightness down,
with 10 levels of brightness




LIMITED WARRANTY

1. APPLICABILITY

This non-transferable warranty is applicable to newly
purchased, previously unopened be quiet! products and
is enforceable by only the original consumer purchaser.
Proof of purchase is required for warranty service, so
should be retained. be quiet! does not provide warranty
registration services.

II. WARRANTY PERIOD

For eligible products, parts and labor are warranted for the
applicable warranty period from the date of purchase. The
applicable warranty period varies by product model, and
is identified in your user documentation, on the product
package, or as listed below. Should any of these warranty
periods differ, the longest specified warranty period
will apply. Replaced products will be warranted for the
remainder of the original warranty period or thirty days,
whichever is longer.

Ill. EXCLUSIONS

The following are not covered by the warranty:

1. Normal wear and tear.

2.Any product which has been modified without
permission from be quiet!, or on which the serial
number or warranty sticker has been defaced, modified,
or removed.

3. Damage, deterioration or malfunction resulting

from: Accident, abuse, misuse or improper use,

neglect, connection to an improper voltage source,

unauthorized product modification, or failure to follow

instructions included with the product. Fire, water,

lightning, or other acts of nature. Repair or attempted

repair by anyone not authorized by be quiet!. Shipping

or transport damage (claims must be made with the

carrier). Any other cause which does not relate to a

defect in materials or manufacturing workmanship.

Cartons, cases, batteries, cabinets, tapes, accessories

or other consumables used with this product.
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5.be quiet!, Inc. does not warrant that this product will
meet your requirements. It is your responsibility to
determine the suitability of this product for your purpose.

6. Removal or installation charges.

7. Shipping charges.

8. Any incidental charges.

IV. EXCLUSION OF DAMAGES

be quiet!‘s sole obligation and liability under this warranty
is limited to the repair or replacement of a defective
product at its option. be quiet! shall not, in any event, be
liable for any special, incidental, indirect, or consequential
damages whatsoever, including but not limited to loss
of profits, revenue, or data (whether direct or indirect),
damages resulting from interruption of service and loss
of business, or for liability in tort relating to this product or
resulting from its use

or possession, even if be quiet! has been advised
previously of the possibility of such damages.

V. LIMITATIONS OF IMPLIED WARRANTIES

There are no other warranties, expressed or implied,
including but not limited to those of merchantability or
fitness for a particular purpose. The duration of implied
warranties is limited to the warranty length specified in
Paragraph II.

VI. LOCAL LAW AND YOUR WARRANTY

This warranty gives you specific legal rights. You may also
have other rights granted under local law. These rights
may vary.

VII. NO OTHER WARRANTY

No be quiet! employee, dealer, or other agent is authorized
to make any modification, extension, or addition to this
warranty.

VIil. TO OBTAIN TECHNICAL SUPPORT OR WARRANTY
SERVICE

Please see your product owner's manual or visit the
Online Support section at www.bequiet.com
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bequiet.com



